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CumMBonuyeckue acneKkTbl JIEKCUKU NUTAHUSA B THOPKCKUX A3bIKax

B ctaTtbe Ha 6onblIOM hakTMYeCckoOM MaTepuane packpbiBaeTcs porib 3THorpadmamMoB, CBA3aHHbIX C Npu-
rOTOBMEHNEM NULLIM BO BPEMSI CaMblX 3HAYMMbIX MOMEHTOB YeT0BEYECKOW XXN3HU: poxxaeHue, ceaabba. Packpbl-
BaEeTCs CBSI3b CUMBOMMKM C pUTYanom. AKTyanbHOCTb CTaTby ONpeaensieTcsl HeOOXOAMMOCTbLIO NIMHIBOKYILTYPO-
TNOTMYECKOro OCMbICIEHUS NMULLLEBOI NEKCUKMN, LUMPOKO OTPaXKEHHON B NapemMun, KoHuenTax, paseonornamax, B
06blyasnx Kak Hanbornee yCToMYMBbLIX NEKCUKO-CEMaHTUYECKMX KaTEropurii TIOPKCKMX s13bIKOB (cBbille 2 000 nekcu-
Yeckux 1 opaseonormyecknx eanHul). Llenb ctaten nexogut us cneunduku paboTsl, Bel3BaHHOW Heobxoaumo-
CTbH NTMHIBOKYIETYPONOrMYECKOro ONUCaHUS NEKCUKN NMUTAHWS, a TakKe PacKpbITUS CUMBOSIMYECKOW CYLLIHOCTU
[aHHOW NEKCUKO-CEMaHTMYeCKoN rpynnkl. MaTtepranom nccrnegoBaHust NOCNyKuna Nekcuka NuTaHus TPKCKMX
A3blkoB. OCHOBHbIMY MeToAamu, NPUMEHsieMbIMU B paboTe, BbICTYNalT onucaTenbHbIA, CONOCTaBUTENbHbIN,
MHTEpnpeTaTVBHEIN. B pe3ynbrate aHanusa AaHHOW TeMaTUYECKON rpynnbl BbISBEHO, YTO TPaAMLMOHHO-6bITO-
Basi 0OpsiAHOCTb — Hanbornee ycTonymBasi OCHOBa STHUYECKOW YXOBHOW KymbTYpbl THOPKCKUX HAPOA40B, MHOTME
CYMBONUYECKME AENCTBUS, CBA3aHHbIE C MULLEN, ABNSATCS 00LWMMUK, YTO ewé pa3 noaTBEPXKAAET rMnoTesy o
reHeTU4EeCKOM POACTBE AaHHbIX HapoaoB. KoHUeNUUsi NMMHIBOKYMLTYPOSIOrMYECKOro UCCNenoBaHNs 0bblYaeB n
TpPaauLUMiA Kak OHOMO U3 akTyarlbHbIX HarnpaBleHU B 13bIKO3HAHUM OTKPbIBAET HOBbIE aCMeKTbl COOTHOLLEHNS
N CBA3M A3blka U OyXOBHOW KyNbTyphbl, si3blka M HAPOAHOIO MEHTanuTeTa, s3blka U HapoAHoro TBop4yecTsa. B
KOHLEeNTyanbHON KapTUHE MUPa U HaUMOHarbHO-KYNTYPHOM KOHTEKCTE BECbMa 3Ha4YMMbIM SIBMSIETCS BONPOC O
MecCTe U ponu uccnegyemov TemaTudeckoi rpynnel. [prém n yroleHue nuLen y TIPKCKUX HAapoaoB 1 oTpaxe-
HMe KX B 0bblYasix, TpaguumMsax NpeacTaBnstoT cOO0N CUMBONMUYECKME OTHOLLEHUS MEXAY NIOAbMU, CBA3aHHLIMN
coumanbHbIMU, reHAepHbIMU, BO3pPaCcTHbIMU OTHOLLEHUSIMWU. Hanprumep, cumMBonvka NyLLK, CBs3aHHas C poxae-
HMeM pebE&Hka, yXoauT CBOMMW KOPHSMW B JANEKoe NpoLufioe TIPKCKOro Hapoaa 1 0603HavaeT epTBOMNPUHO-
LUeHWe Ans ycneLlHbIX POAOB XeHLWWHbI. K gaHHbIM 06psigam OTHOCATCS NPUroTOBMEHME cneuuanbHoro 6noaa
OnNsi YCKOPEHUS1 POAOB: XapblckasaH (DykB. COCTsI3aHME C Ka3aHOM, e BapuTCs ea); NPUroToBreHNE crneLm-
anbHbIX 6noa; cyT OypbIL, MAT MyH); norpebeHne kocTeln bapaHa, 3ape3aHHOro AN POXeHULbl; obrnaasiBaHue
LLEMHbIX NO3BOHKOB GapaHa 6e3 HoXa; cxuraHne msica U T. 4. [JaHHble Tpaauummn SBnsTCS CUMBOSTOM MPUo6-
LLIeHNs1 MarblLlla K HOBOW >W13HKU, 0603Ha4atoT NOsIBMEHEe HOBOro Yenoseka. [1ogobHbIX JaHHOMY MccneaoBaHui
B COBPEMEHHOW NIMHIBUCTMKE eLlé He NPOBOAUSIOCH.
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Symbolic Aspects of Nutrition Vocabulary in the Turkic Languages

The article uses a lot of factual material to reveal the role of ethnographisms associated with cooking
during the most significant moments of human life: birth, wedding, burial. The connection of symbolism with
ritual is revealed.The purpose of the article is based on the specifics of the work caused by the need for a
linguoculturological description of the vocabulary of nutrition, the definition of extralinguistic factors (customs,
traditions and religious beliefs) in the formation, development and functioning, as well as the disclosure of the
symbolic essence of this LSH.The relevance of the article is determined by the need for linguistic and cultural
understanding of the food vocabulary, which is widely reflected in paremia, concepts, phraseological units, and
customs as the most stable lexical and semantic categories of the Turkic languages (more than 2 000 lexical
and phraseological units).The material of the study was the vocabulary of nutrition of the Turkic languages. The
main methods used in the work are descriptive, comparative, and interpretive.The reception and serving of food
among the Turkic peoples and their reflection in customs and traditions are symbolic relations between people
connected by social, gender, and age relations. For example, the symbolism of food associated with the birth
of a child has its roots in the distant past of the Turkic people and means a sacrifice for the successful birth of
a woman. These rituals include: preparing special meals to speed childbirth: Garissa (lit. Competition with the
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KoHuenTyanbHasi KapTuHa Mupa

cauldron, where food is cooked), preparing special dishes: sut burysh, IIT mun, burial of the bones of a ram

slaughtered for a woman in labor, gnawing the neck vertebrae of a ram without a knife, burning meat, etc. These
traditions are a symbol of introducing the baby to a new life denoting the appearance of a new person. As a result
of the analysis of this thematic group, it was revealed that traditional household rituals are the most stable basis of
the ethnic spiritual culture of the Turkic peoples, many symbolic actions related to food are common, which once
again confirms the hypothesis of genetic kinship of these peoples.The concept of linguoculturological research
of customs and traditions as one of the current trends in linguistics opens up new aspects of the relationship and
connection of language and spiritual culture, language and folk mentality, language and folk art. In the conceptual
picture of the world and the national — cultural context, the question of the place and role of the studied LSH is
very significant.The scientific novelty of the research consists in the linguistic and cultural understanding of one
of the traditionally established and most stable lexical and semantic categories of the Turkic languages — the
vocabulary of nutrition. Such studies in modern linguistics have not been sofer conducted.

Keywords: food vocabulary, symbols, ritual, linguoculturology, ethnographism, customs, traditions,

conceptual picture of the world

BBegeHue. B nocnegHune roabl B THOPKCKNX
A3blkax, 0COOEHHO B Ka3axCKOM si3blKe, NosiBU-
nocb MHOro paboT, rae A3blk paccMaTpuBaeTcst
B TECHOW CBSA3M C ABMEHUAMM KynbTYpbl. B 310N
CBS13V NPUBMEKAeT BHUMaHNE NMIMHIBUCTOB CUM-
BONIMYECKas CYLIHOCTb si3blka Kak 3reMeHTa
KynbTypbl. B ka3axckoM A3bIKO3HaHUKM BOMPOCHI
CMMBOMM3mMa 3aTparnBaloTcs B pabotax y4é-
HbiX E. XXaHneuncosa, H. Yanuesa, XX. MaHkee-
Bou, H. XK. LLlaxaHoBoii'.

CvMBOMNMYECKMM acnektam STHOKYMbTYp-
HbIX HaMMEHOBaHWNN Ka3axCKoro sidblka MOCBSi-
LeHo cneuunanbHoe uccnegoBaHue K. Kaup-
6aeBoit (2004)2. Ho, k coxaneHuo, B AaHHbIX
paboTax He paccMaTpuBalTCs CUMBOSUYE-
CKMe acnekTbl MWLM U NPOAYKTOB MUTaHus, a
BMECTe C TEM, B AaHHOW TemaTu4eCcKon rpynne
MHOrO NPUMEPOB, KacatoLLMXCA CUMBONM3aLMK
TNEKCUKN NMUTaHUS.

JIVHrBOKYNbTYpONoOrM  yTBEPXKAaT, 4TO
camoe T[fnaBHOe OTn4YMe YenoBeka OT Xu-
BOTHOIO — MOTPEBHOCTbL B CMMBONuU3auun [7,
c.95]. Yxke ¢ camoro Hadana CUMBOIbI CyLle-
CTBYIOT He camu no cebe, a ABNATCA MNpo-
OYKTOM 4erioBe4eCKOro co3HaHus. Yenosek ¢
CaMoro poXxaeHusi BMECTE C A3blKOM OCBauBa-
€T 1 KynbTypy, U ganee Bcsikad MHopmauums
K Hemy mnocTynaeTr uyepe3 s3blk. dunocodbl
CUYMTAIOT, YTO, OBMafEB A3bIKOM, YernoBek Obl-
CTPO OCBavBaeT OKpyXawLwuin Mup: «Bcg, 4Tto
€eCTb B YeriOBEeKe Kak 4ernoBeke, NpeacTaeT B
BMAE KymnbTypbl, U OHA OKa3bIBAETCHA CTOfb Xe
pa3HOCTOPOHHe-0oratol U MPOTUBOPEYNBO-

"Yonues H. Kaszak ce3 MaoeHUETIHIH TEOpUsINbIK He-
risgepi. dvn. FeinbiIMAaPbIHbIH AOKTOPbIFbINBIMU A8PEXECIH
any ywiH gavibliHgaraH gucceprtaums. — Anvartel, 2007, —
336 6.; >KaHneuncos E. H. OTHOKynbTypHas nekcuka kasax-
ckoro si3blka. — Anma-Ata: Hayka KasCCP, 1989. — 282 c;
MaHkeeBa XK. A. MageHn nekcukaHblH YNTThIK cunatbl. —
Anmatbl: FeinbiM, 1997. — 272 6.; LLlaxaHoea H. XX. Cum-
BONMYECKME acnekTbl TpaauLMoHHOW cBagebHon Tpanesbl
Ka3axoB // QTHorpadmyeckoe n3yyeHne 3HakoBbIX CPEACTB
KynbTypbl. — J1.: Hayka, 1989. — C. 177-187.

2KavbipbaeBa K. T. Kasak TiniHaeri aTHomaaeHu aTa-
ynapAblH, CUMBONAbIK MaHi. dunon. Fbif. KaHg... aBToped.
Anmartbl: Kasak YHuepcuteTi, 2004. — 29 6.

OOMONMHUTENBbHOCTHOW, KaK CcaM YernoBeK —
TBOpEL, KymnbTypbl U €€ [MaBHOE TBOPEHME»
[Tam xe, c. 17]. B ntobom obuiecTBe B3aMMo-
OTHOLLEHUSA Mexay noabMn 3adrKCUpoBaHbl
B CMMBOMax, camoe [faBHas WX CYLIHOCTb —
MHOFO3Ha4YHOCTb M BHYTPEHHEE codepXaHue.
B s3blke 0gMH cMMBON MOXET 0603Ha4vaTb He-
CKOITbKO 3Ha4YeHUn. YYéHbIn-NuHremct B. Te-
s Takne CUMMBOIbI Ha3blBaeT «KBa3WCKMMBO-
namu [12, ¢.17]. K HUM MOXHO OTHecTun cnegy-
foLLMe croBa OBLLIETIOPKCKOrO MPONCXOXKAEHUS:
aK (Mmoro4Hble npodykmel), ac (nuwa), HaH
(xne6) u T. A. KO. M. JloTMaH cuynTaEeT, YTo Hau-
bonee NpMBbLIYHOE NpeaCcTaBreHNe O CMMBOSE
CBSI3aHO C MOEen HEKOTOPOro COAEepXKaHus,
KOTOpOe, B CBOK OYepefdb, CIYXWUT MIaHoM
BbIpa)keHUs A5is Apyroro, Kak npasuno, bonee
LEHHOrO coAepxaHus. Hanpumep, pyka — aT1o
BMacTb, KPECT — 3TO CUMBOJ1 )KEPTBEHHOCTH, rO-
ny6e — cumBon mupa U T. 4. [6, c.17].

YenoBek cyLLecTByeT B MUPE CUMBOJSIOB.
BonbLuyto ponb B XM3HM YenoBeka Urpaet pu-
Tyarn, ¥ No3TOMYy 3a CMMBOJ MPUHUManNu puTy-
anbHble genctBusi. CnoBoO «CUMBOM» rpeve-
CKOTO MPOUCXOXOEHMS, U ero nepBoHayanb-
HOe 3HayeHuMe — «4epenok»: «PaccraBasch
C rocTeMm, XO3siMH Bpy4asn emy MOMOBUHKY OT
pasnoMaHHOro Yepernka, a BTOPYK €ero 4actb
octaensAn y cebs. Bo Bpems cnegytowero no-
CEeLleHNs XO035VH y3HaBan rocTts no gaHHOMY
“yepenky”. 3Ha4uT, Yepenok Obln 3HaKOM, CUM-
BOIIOM 3HaKkoMcTBa» [7, c. 95].

lMpupoaa cMMBona NpyBREKaeT BHUMaHne
He TONbKO MMHIBMUCTOB, HO 1 oUNocodoB., Ncu-
XOI10roB, KyNbTYpPOSIOroB, T. K. CAMBOIT AIBMSETCSA
yHUBepcarnbHoOW Kateropuen. B HayyHon nute-
paTtype B onpefeneHumn nNoHATUsa cMMBOa HeT
eauHoro MHeHus. Hanpumep, tO. C. CtenaHoB
CUYMTAET, YTO CUMBOJT HE Hay4Has KaTeropus,
a ctoxeT noatuku [11, ¢.17]. B Hayke MHOro u
A3bIKOBbIX CMMBOMOB. Hanpumep, «OroHb» Yy
TIOPKCKMX HapogoB 06nagaer OvYMCTUTENbHbIM
CBOWICTBOM, a y crnaBsiH 0603Ha4vaeT rHes. [1o
JaHHomy nosogy Y. BanuxaHoB nuweT: «...A3
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BCEX LUAMaHCKMX MOKITOHEHU Y KMPrM30B Mo-
KIOHEHME OrHI0 OO0 CUX MOop MMeeT Gonbluyto
cuny. Kuprusbl oroHb HasbiBaloT assnue, 3TUM
Xe MMEHeM Ha3blBalT MYCYNbMaHCKUX Yrof-
HUKOB. M3 NoYTeHMs1 OroHb KMprusbl, Nogo6HO
MOHrornam, HasblBaloT Mampe. OroHb UMEEeT Ka-
YecTBO oumucTuTenbHoe. OunaloT, NpPoBoAs
MeXay ABYX OTHeW. Y KMprnsoB obpsn ounLle-
HUSA HasblBaeTca anacmay. Kuprusel npuga-
0T OOMbLUOE MOYTEHME OrHK: B OFOHb HEIb3S
nneBaTb, HENb3A MNPOXOAUTbL Yepe3 OroHb U
T. 4. Kupruabl camoro B30anmMoLLHOrO 4ernoBe-
Ka HasblBalT MpokIssmsbili oeHéM [3, c.128].
Ocobbli MHTEpEC, Ha Hall B3rnsg, nNpeacras-
NAT CUMMBOMMYECKNE acneKTbl, CBA3aHHbIE C
ynoTpebrneHneM N1y n NPpOAYKTOB NUTAHUS.

MeTogonorua u mertoabl MccnepoBa-
Hus. [JaHHasa cTaTbsl MOCBSILEHA W3YYEeHUH
CUMBOMNYECKMX acCMneKkTOB NEKCUKN MUTaHUS
TIOPKCKMX HapodoB. Tema, nogHuMmaemasi B
cTaTbe, He paccmaTpuBarnacb paHee B Hayu-
HbIX paboTax, YeM u onpenensercsa HOBM3HA
nccnegoBanus. Llenb ctatbm — onucartb Hau-
MEHOBaHUS MNULLM, ydacTBYHOLEN B pasnny-
HOro pogda putyanax, obbl4asgx u Tpaguumnsax.
O6beKkToM MccreaoBaHus B CTaTbe BbICTyNa-
€T CMMBOMMYecKas CyLHOCTb HauMeHOBaHNS
NALLM 1 NPoAYyKTOB NuTaHus. MNMpegmeTom muc-
cnegoBaHusa siBUNach nuua, NpUroToensemas
no criyyar poxaeHusi pebéHka, ero Bocnmra-
HUS, a Takke BO BPEMS pasfnnYHbIX TOPXKECTB.
MaTtepuan ana nccnegoBaHusa — paboTbl M3-
BECTHbIX 3THOrpad)oB M CrnoBapu THPKCKUX
Hapopgos”.

Pe3synbratbl MccnegoBaHUA M ux 06-
cyxaeHue. B cumBonvke nutaHusa ecTb ABa
MomeHTa. [lepBbli CBA3aH C BHYTPUITHUYE-
CKMM 3Ha4yeHuem nuwn. Croga MOXKHO OTHECTU
KOMMYHUWKaTUBHbIE, pUTyaribHble, CBSALLIEHHbIE
cBOMCTBa NuwKN. BTopon cBA3aH ¢ 3THO3HaKO-
BbIMM CBOMCTBaMM cucTeMbl NuTaHus. Cneno-
BaTeNlbHO, CUCTEMA NUTAHUS, KaK N KynbTypa,
obnagaet ABYMS MNPOTMBOMOCTaBIIAKOLUMMN
PYHKUMSIMU: C OQHOM CTOPOHbI — 00beauHsIo-
Len, a c opyron — pasfimymTenbHONn, T. €. OAWH
3THOC OTNNYaETCs OT APYroro CUCTEMON NuTa-
HuS. B cBSI3M C 3TMM YMECTHO NPUBECTU CrioBa
K. T. KOHra: «[lpupoae cumBona CBOMCTBEHHO
COEAMNHATb NPOTMBOMOSIOXKHOE; TaK OH COeaun-
HAET NPOTMBOMOJNIOXHOCTb peanbHo-Mppearnb-
HoOro, Gyoy4m C OOHOW CTOPOHbI, MCUXOSIOrn-

"BasbinxaH b. MoHronusigarbl TypaTbiH Ka3akTapablH
Tini. — YnaH 6atbip-©nren, 1991. — 206 6.; byraHaes B. A.
Xakaccko-pyCcCkuii MCTOPUKO-3THOrpacuyecknin crioBapsb.
AbakaH, 1999. — 236 c.; XanpytamHosa T. X. HassaHus
nuWK B TaTapckom s3sblke. — KasaHb: VIH-T 413., NMUT. 1 uct.
um. I. Meparumosa, 1993. — 140 c.; Anves I. K. BeiToBas
nekcuka asepbangxaHckoro Asbika. — Anma-Arta: [6. n.],
1998. - 120 c.
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YeCKOW pearibHOCTbI0 OH, C APYrOM CTOPOHHbI,
He COOTBETCTBYET (PU3NYECKON pearnbHOCTU.
CumBon ecTtb akT M BCe-TakM BUOMMOCTbY»
[16, c. 213].

HecmoTpsa Ha pasHornacusa B onpegere-
HUWM NPUPOAbI CMMBOJIOB, Y4EHbIE CXOOATCS B
OOHOM: CMMBOIY MpUCyLLM 06pa3HOCTb, apxe-
TUMUYHOCTb M MOTMBMPOBaHHOCTb. CriegoBa-
TenbHO, MHeHue ncuxorora K. KOHra o Tom,
4YTO CMMBON «0Opa3HO Bblpa)kaeT HeBbIpa3su-
MOe, HEM3BECTHOe, NuLb NpeaqyBCTBEHHOE,
nMWwb npegyragaHHoe, ewé He MO3HaHHOoEe,
eLlé pa3 4oKa3blBaeT apXeTUNNYHOCTb CUMBO-
na [Tam xe].

Bo Bpemsi cumBOnmM3aumMmM nNpoucxXoaaT
B3aMMOOOyCnoBneHHble Mexay cobon aBa
pasHbIX JIMHIBUCTUYECKUX MpoLecca: BTOpUY-
Hasi HOMWHaLUUA 1 cemMaHTu4eckas TpaHcdop-
mMauus. CuMBoNnYecKoe 3HadeHne — AOMNOSHU-
TenbHOe 3Ha4YeHne nepBoro crosa. Hanpumep:
KyMpbIK-6ayblp — nepBoe 3HaveHue 3THorpa-
dmsma — «brogo, cocTosiee U3 KyparyHOro
carna v nevyeHn», JOMONTHUTENbHOE 3HaYeHne —
«3HaK cBaTOBCTBa»; eni-Tipi — nepBoe 3Ha4YeHne
«bapaH, NpMBO3MMBbIN CO CTOPOHbI XXEHUXay,
OOMONHNTENbHOE 3HavyeHne — «obs3atenbHoe
YCITOBME CBATOBCTBA», 3HaK MOYUTAHUSA yMep-
LLMX; acbIKTbI Xiflik — Msco, «bepuoBasi KOCTbY,
OOMONHNTENbHOE 3HavYeHne — «obs3atensHoe
yCINoBMe NpW YCbIHOBMEHUM». Takke CUMBONU-
4Yeckoe 3Ha4yeHVe COCYLLEeCTBYET B SA3blke Ha-
paBHe C MepBOHaYarnbHbIM 3HAYEHWEM CroBa:
Tec (rpyavHka), 6ac (onanéHHas roroea Oa-
paHa), acbIKTbl Xinik (6epuoBas kocTb). Ecnn
npsiMoe HOMWHAaTUBHOE 3HayeHue crnosa 06-
nafjaet KOHKPETHOCTbI, TO CUMMBOMMYECKOE
3HaveHne — abCcTpaKkTHOCTLI0. CMMBONMYECKOE
3HayeHVe CcroBa TECHO CBHA3aHO C rmybuHon
4YerioBe4YEeCKOro Mo3HaHWs, C HauMOHaIbHON
KynbTypown n nctopmein. OHo He obpasyeTt oMo-
HUMMYeckni psd. CMMBoONMYecKoe 3HadYeHne —
pesynbrar TpaHcOopMauun 3Ha4YeHust Crosa.
OHO — HauMoHanbHbIA KONOpWUT, HauMOHanb-
Hasi CyLLHOCTb SA3bIKa.

Takum 06pasom, CMMBON €CTb MpegMeT,
KOTOPbIV UMeET 3Ha4yeHne. Hanpmumep, «xneod»:
1) NPOAYKT, UCNEYEHHbIA U3 MYKM B TaHObIpe
U neyn; 2) Tecto, KOTOPOE NMEET BKYC, BEC,
uget, opmy (hpas3eonormam «HaHbIH Taybin
Xey» — «3apabartbiBaTb cebe Ha xneb» — cum-
BOJT XKW3HM, MWK, HEOBXoaMMon Ansd AyxoB-
HOW XWN3HW YenoBeka) [4, c. 219].

CvMBON — OCHOBa, K4, pblbar KynbTy-
pbl. Kak nosBunMcb CMMBOMbI B KyrnbType?
A. A. lNoTebHSA ykasbIBaeT, YTO MEXAY CITIOBOM
M CUMBOJSIOM CYLLECTBYET TpW TUMNa CBA3M: CO-
noctaBuTenbHasi, MPOTMBOMOCTaBNALWAA W
npuymnHHag [9]. OgHa 13 ocobeHHOCTEN CUMBO-
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na — OH npefgHasHaveH ans 6onbwnHeTBa. Ha-
npumep, amay kepe (NpegcMepTHas ega y Ka-
3axoB). O6 aTom 1 nocnosuua «Ac ilLiceH aTa-
yblHAan iw, ayblpcan, MypTTan ywy. CMMBOnbI
B OCHOBHOM CBSi3aHbl C LBETOOOO3HAYEHNEM.
[Ba yenoBeka MOryT CMOTPETb HAa OAWH W TOT
Xe NpeaMeT, HO BOCMPWMHMMATb €ro UBeT Mo-
pasHomy. Hanpumep, 6enbin UBeT y THOPKCKMX
Hapo4oOB — CUMBOIT YMCTOThI, BEPHOCTU, @ Y Ku-
TanueB — CMMBON Tpaypa neyanu: «LiBetoBon
A3bIK YerioBeka MeHTarneH no CBOen Mpupoge.
3a uBeTom noam BUAST cMbicnbl» [7, ¢.105].

PaccmoTpeHre cMmBona kak yHuBepcarnb-
HOro SIBMEHWsi, MNPUCYLLEro HauMOHanbHOW
KynbType, eLlé He Hawwmno ceoero pellerns. O6
aToMm B. TapHep nucan: «PuTtyan n cumBonuka
0obnagarT OHTOMOrMYECKON LIEHHOCTBI, MMe-
loLLen onpedenéHHOe OTHOLLEHME K COCTOSTHUIO
yenoseka... PacwmngpoBka putyanbHbIX hopm
N pacKpbITUE MPOUCXOXKOEHNS CUMBOMNYECKNX
OENCTBUIA, BO3MOXHO, Ooree nonesHbl Ans Ha-
LUIero KynbTypHOrO pocTa, YeM Mbl 4O CMX MOp
npegnonaranu» [14, c. 4].

lMvwa B TpagMUMOHHOM MUPOBO33PEHUU
TIOPKCKMX HapoOOB SBMSIETCA OTPaXKeHuem
pPEnMrMo3HbIX NoBepui, 06o3Ha4Yasa Nx cemaH-
TMYyeckoe pasBuTUE, U FOTOBUTCH B onpede-
NEHHbIX cuTyauusix. Hanpumep, y THOPKCKUX
HapOAOB CYUTAETCS FPexoM He onpaBhaTb
MOJIOKO MaTtepu, ¥ NO3TOMY Henb3s AenuTb-
Csl C MvWen MnageHua, B MPOTUBHOM Cryyae
YernoBeK HECET OTBETCTBEHHOCTb Mepepn ero
MaTepb BCK XM3Hb. PakTUYECKUn mMaTepu-
an, pacCMOTPEHHbI Hamu, nokasan, YTo B
TIOPKCKMX S13blKax BCTpeYaeTcsl Hemarno Hau-
MEHOBaHMWI NULLX 1 NPOAYKTOB NUTAHWS, CBS-
3aHHbIX C POXAEHMEM M BOCMIUTAHUEM PEOEH-
Ka M MMEKLWMX CUMBOMMYECKME 3HAYEHUS.
Ha3oBE&M HeKkoTopble U3 HUX.

Kytipbik 6omka (byke.: kawa 0715 roribl) —
obpsia, npoBoAuMbIA AN TOro, Ytodbl pebé-
HOK-Kaneka ObICTpo nmowén. [ns aToro roto-
BAT Kally M3 puca unu npoca, knagyT eé B
6ntogo, HakpbiBaloT OenbiM MaTepuanom wu
nonon cagaTt pebEHKa Ha Hero Ha HeKoTopoe
BpeMsi. AHanNornyHbI NpUMep CyLLEeCTBYET Ny
SIKYTOB, HO OHU cagaT pebéHka B TENMbINA an-
paH 1 OCTaBMSAOT €r0 HA NepecevyeHnn 4eBATH
popor. CyTb obpsga 3aknovaercd B noxena-
HUK cyacTnMBOW Joporn pebéHky. B pabote
[. KatpaHa kasaxu B MoHronum cagat pebéH-
Ka-kaneky 4o nosica B Ténnyto kawy. [poBe-
OEHVe OaHHbIX OEeNCTBUWA, BUAWMO, CBS3aHO
CO CBSILLEHHBIMW CBOMCTBAMU MOJTOYHBIX MPO-
OYKTOB, T. K. Y KOYEBHUKOB OHW SBMSIOTCSA OC-
HOBOW Xu3HedeaTenbHocTn [5]. OTO siBNeHue
He ocTanock 6e3 BHMMaHus y4yéHbix. OTmevas
BaXXHOCTb pUTyarnbHbIX AEACTBUN C MOMOKOM,

KoHuenTyanbHasi KapTuHa Mupa

OHU NUWYT: «B KOHTEeKCTe putyana nogobHble
OEencTBYs, BUOUMO, ONpPeaensafmcb CUMBOMNU-
Kov onnogoTBopeHus. B ux ocHoBe nexana
cBoeobpasHas uMHTeprpeTauusi peanbHbIX
cBoncTB Moroka. [uTawowee 4ernoBeka B
MrafeH4yecTBe, SBMSAKOLEECS OCHOBOW XMW3-
Heobecne4yeHs1 CKOTOBOAOB — KOYEBHMKOB
OHO MOITIO OCMBICNIMBaTBCA M Kak NepBonpu-
4YMHa XM3HM, KaK Hayano, obecneumBaroLlee
BOCMPOM3BOACTBO 4YenoBeYyeckoro poga» [4,
c. 217]. WAT-MyH (cobaumin 6ynboH) — OyrnboH
¢ bapaHvHoi. Ero rotoBuna crapas XeHwm-
Ha. CHa4yana M3 Yallku HEeMHOro OTnMBanm
cobake, mMOTOM nogaBanu poxeHuue. Ecnu
poabl NpoOXoaunu Nérko, To poXeHuua morna
NnoaenuTbCa UM C AeByLukamu, 4Tobbl B byay-
LLeM 1X poabl Bbinv Takumm xe nérkumn. Ecnn
poabl Oblnv TPYAHBIMU, POXEHMLIA HUKOTO He
yrowana nnt-myHom [10, c. 143].

B TPaanLMOHHOM MUPOBO33pPEHUU
TIOPKCKMX HapOAOB CyLLECTBOBANlO MHEHME O
TOM, 4YTO pa3 YernoBeK NOSABNAETCHA Ha CBET ro-
MIOBOW, TO rONfioBa SIBMSIETCS BECOMOW, 3HaYu-
MOW YacTblo Tena. M, BUAMMO, C 3TUM CBHA3aHO
NPenoaHOLLIEHNE TOCTH UMK yBakaeMomy Ye-
NoBeKy BapéHoWn ronoBbl GapaHa (coxpaHuB-
wureca o cux nop y kasaxoB). A B Kbeiprbis-
CTaHe NOoYETHOMY FOCTIO MPEnogHOCAT xambac
(Ta30BYH KOCTb XXMBOTHOIO).

K cumBonuyeckum Ontogam THOPKCKUX Ha-
pPOAOB OTHOCUTCS U mecmik (epyduHka). OHo
ABnsieTcs 6nogom xKeHuxa, obsizaTenbHbIM yC-
nosvem npu cBagebHom obpsige, CMMBOIOM
XM3HW. Y XaKacoB MOCIe YroweHus rpyanHKon
YKEHUX cuMTan HEBECTY CBOEN XeHown. [pyanHka
OoTHOCWMachb K NOYETHbIM Bnogam, e€ npenoa-
HoCuUnM ceaTbe BO Bpemsl cBagbbbl [12, c. 59].
Y TyBWHLEB nepen CBaTOBCTBOM POAMUTENN Xe-
HMXa MocbiNnanu rpyauHky cBatam, y antanues
rPYOVHKY OaBanu XeHLWuHe, KoTopas 3anneta-
na Kocbl HeBecTe. pyauHka cuntanacbk No4eT-
HbIM 6r1r00M U1 'y Y36EKOB: KEHWNX OTKYyCbIBan OT
Heé n obpaTHO Bo3BpaLyan Téue. Y KMPrusoB
mec (rpyavHKa) He CHUTAETCH MOYETHOW YaCTbio
TylWwu, 0 YéM nocroBmua: «OPAUK KbiMbIM KOW
conay, UTTUK KbifbIN TOW TapTTbi», Y TaTapcKo-
ro Hapoga Tec cyMTaeTcsl MOYETHbIM GMOoM:
«Ty3raHra ToLW TENroH» (Te3reHre Tec TUreH) [8,
c. 83]. Y xarnka-mMOHrorioB BO Bpemsi CBaabObl
NpPOBOOWMMN UIPY C rPyaAuHKON. Takum obpasom,
mec oTHocurcs K obsizatenbHoMy aTpubyTy npu
CBaTOBCTBE U MMEN CUMBOMNNYECKOE 3HAYEHMeE.
[aHHble 00psabl NpeacTaBnsaoT CMMBOSbI, CBS-
3aHble C MOBEPbAMM HapOA4OB MO MPUrOTOBIE-
HUIO MWLM W YTOLLIEHNM €l0.

llawy — ocbinaHne HeBecTbl CragocTd-
mu. MNpn BXxode B OOM >KEHMXa HEBECTY OCbl-
nanu cnagoctamu, 6aypcakamu, MOHETaMu, C
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noXkernaHMem MoroAblM CYaCTIIMBOW, CIagKow
KNU3HN.

K cumBonuyeckum 6rrogam OTHOCUTCS U
KyUpbIK-6aybip — TPaguUMOHHOE pUTyarnbHOe
Gnogo Npu CBaTOBCTBE Afsl OCBSILLEHWUST OOrO-
Bopa o 6pake. OHO COCTOUT M3 NEYEHU U KypAKo-
YHOrO cana, pa3pe3aHHblX Ha OJIMHHbIE MOMo-
CKM, C MPUMECHIO KMUCIIOro MOJSIoKa Unm KypTa.

CvMBoONMYecKoe 3HavYeHne MMeeT Takke
XXyMbIpmKa (o). B Xopesme nepeoii eqon
poOXeHuLbl Bbinn KypuHbie srLa. Y KapavMoB
MIiageHuy gapunu cbipoe sinuo, paccmatpu-
Basl ero kak CMMBOJ BO3pOXAEHMS B GeCKOHEeY-
HOW LIEMN: «KNBOE — HEXNBOE — XXNBOEY». Any-
HbIM >KEMNTKOM MbIf1 FOI0BY HOBOPOXOEHHOMY,
Kynanu ero B ConéHon soge. ANLO MCNOMb30-
Banu npu poxaeHun pebEHka 1 KpbIMCKMe Ta-
Tapbl, NPY NEPBOM KyMNaHUW >XeNnToK CMeLuvBa-
nun ¢ conéxon sogowu [10, c. 318].

Jlekcema wmal (CnMBOYHOE Macro) Takke
MMEET BbICOKOE CMMBOINMYECKOE 3HaYeHue, C
HeW cBsA3aHbl BONbLUMHCTBO 06psiAOB, 0ObIYa-
€B KasaxcKkoro Hapoga. Hanpumep, ecnu Bo
BpeMsl efbl KTO-HMByab MONepxHETCS, eMy ro-
BOpST Mali kan (6ykB.: «[a nownét Tebe Gor B
poT mMacrno»). Yenoeeky, NpMHécLlemMy 0obpyto
BECTb, MOBOPAT: «Ay3blHa Maw, acTblHa Tam»
(byks.: «B pot — macno, nog cebsi — xxepebeér-
ka»). TIopKckne Hapodbl He GepyT B gopory
cnvBo4Hoe macno. CyllecTBoBasno noBepbe 0O
TOM, YTO Aopora byaeT TpyaHon n 6yaeT MHOro
npenaTcTBUA, eCnn B3ATb ¢ coboin macno.

B Tatapckom s3blke nekcema mali 060-
3Ha4yaeT yroweHne, CBSA3aHHOE C HapeYeHu-
eM nmeHeMm pebéHka. babu malibl (Macno ans
pebéHka) — ynoTpebrnsieTca B AByX 3HAYEHMAX:
1) NMMp B 4YecTb HapevyeHuss nMeHeM pebEHka;
2) obblyan npurnalleHnst rocTen B YeCTb HOBO-
POXOEHHOTO N YrOLEeHNSA UX MacrioM. Y4acTBy-
eT B 0bpsigax MOroKo, ero JatoT Nocne CTpuk-
KM BOMOC: peBGEHKY AatT MOSIOKO MITN MaxXyT UM
no6 manbiwa. K cumonunyecknm bnogam kapa-
KarnnakcKkoro Hapoga OoTHocuTcs malcek (bnto-
[0, COCTOsILLIEe N3 NPOXXapeHHOro nNpoca 1 cru-
BOYHOIO Macrna) — yrolieHne, KoTopoe roToBunm
BO BpeMs cBaToBCTBa M npu pogax [15, c. 145].

B kasaxckux Tpaguumsx MpUroTOBIEHMS
MUK Takke eCTb Hemano MOMEHTOB, CBA3aH-
HbIX C BblpaXXeHneM bnarvx HamepeHun u no-
XenaHuin. Hanpumep, npu poxageHun pebéHka
WAV NpY BblOENEHUN HOPTbI AN MONOOOXEHOB
Henb3s ObiNo pasgendaTtb BapéHble LUenHble
MO3BOHKM BGapaHa, 3ape3aHHOro B YeCTb 3TOro
meponpusaTuda. [lMocne obrmagbiBaHns Msca,
LernbHble MO3BOHKM BeLlany Ha peluetyarbiv
OCTOB 1OPTbl MM OBpocanu 4Yepes LuaHbIpak
(ocToB tOpTbI). ATO CUMBONM3MPOBASIO MOXe-
naHue, 4ToObI LWesa pebéHka Kak OCHOBa opra-
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Hu3ma Oblfia Kpenkom, CUIbHOWM, YToObI BCerga
ObIMUMCS oyar ero AomMa, cembsi bGbina kpen-
KOW 1 CTeHbl JOMa XpaHunn ero (MorHbl 0epik
©ony, MOWHbI KaTato, O6eKy, TYTETKEH TYTiHi Ty3y
yLbIN, oTbackl, bocarackl 6epik 6ony).

BonbLuoe cMMBoOnMYeckoe 3HayYeHve nme-
€T 1 nekcema HaH (xs1e6). Xneb yyactByeT BO
MHOMMX obpsifax THOPKCKMX HapodoB. Tak, y
y36€ekoB, BO BpeMsi CBAaTOBCTBA NPOBOAMN 06-
PS4 HaH CbIHObIPY, YTOObLI MONOAbIE XN B JO-
ctaTke [1, c. 29]. Y kapakannakoB kak o6psgo-
BYIO MULLY FOTOBUNY wuli baybipcak — NeYeHbe
B BUAE LIApUKOOOpasHbIX KyCOYKOB CAOBHOro
TecTa, XapeHbIX B CIMBOYHOM Macre. [laHHbIn
BMA XNeOHOro puTyanbHOro M34enus roToBUnm
BO BpeMs cBagbbObl. Korga HoBoGpayHas noa-
Xoguna K JOMy Myxa, ero MaTb Kugana B Heé
ropctamu wul 6aybipcak n 0xudy. Vim Bbipa-
)Karocb MoXenaHne XOPOLLEN >XU3HU U MHOTUX
OeTen HoBoOpayHbIM. Y KMPrM30B B A€Hb YKNa-
ObIBaHMST HOBOPOXAEHHOIO MPOBOAMIN 06psa
boopcak 4Yo4yma. Yepe3 oTBEpPCTUSI Konblbenm
onyckanu Gaypcakm ¢ noxenaHusiMu pebeHky
ponronetuna [15, c.145].

OTHMYeckne OCODEHHOCTU THOPKCKUX Ha-
podoB B cdepe matepuanbHoO-ObITOBON, Oy-
XOBHOW KymbTypbl CO BPEMEHEM CTUPAaKOTCS.
OpHako B obractn NeKCUKM NUTaHus 3THorpa-
domyeckas cneundurka coxpaHsieTcs Aornblue,
4yeM B Opyrux cdepax matepuanbHOM KymnbTy-
pbl (ogexaa, xunuuie). Jlekcuka nuTaHns Kak
3MEeMeHT QyXOBHOW KymnbTypbl HALMW COOEPXKNT
B cebe LieHHble CBeeHMS O KyNbType THPKCKMX
HapooB. [laHHYH0 CMOCOBHOCTD S3blKa MUHIBU-
CTbl Ha3bIBAKOT KyMyJ/issmueHoU ¢hyHkyueu. B
XO[e aHanusa NEeKCUKU MUTaHUS BbISBIEHO,
4YTO CUMBONMYECKAs CYLUHOCTb AaHHOW Tema-
TMYECKOW rpynnbl 0COB0 NPOSIBNSETCS NpU UC-
MONb30BaHUN MOSIOKa U MOJTOYHbIX MPOOYKTOB.
Bugnmo, 310 CBA3aHO C TeM, YTO Yy THOPKCKMX
HapO4OB UMEETCS MHOrOBEKOBOW OMbIT MO pas-
BEOEHMIO MOJTIOYHOIO CKOTa, MO U3roTOBMEHUIO
MOJOYHbIX MPOAYKTOB BNpoK. B xoge nccneqo-
BaHMSA Hamu cobpaHbl cebiwe 100 HaumeHoBa-
HWUA MOJTOYHbIX MPOAYKTOB.

3akntoyeHmne. WMTak, nuwa THPKCKMX
HapodoB npeacTtaensaeT cobow GoraTbin Ma-
Tepvan Ansg W3ydeHus! KynbTYpHbIX LIEHHO-
CTEN W CpeacTBo MAeHTUduKaumm atHoca. B
TIOPKCKOM $13bIKO3HaHUM BO3pacTaeT MHTEpec
K M3Y4YEHUIO CUMBOJSTMYECKUX SIBNIEHUN B A3bl-
ke. CumBonbl rny6oko HaumoHanbHbl. OTedve-
CTBEHHbIN Y4€HbIN-ppaseonor P. ABakoBa cuyu-
TaeT, YTO NIEKCKKA, HAMOMHEHHas: CUMBOJTMKOWN,
ABnsieTcss 0cobeHHoW. 3Ta 0COBEHHOCTb CBHA-
3aHa C HauMOHambHbIM, KYIbTYPHbIM, (OHO-
BblM 3Ha4YeHMeM nodobHbIX CrOB B S3bIKOBOW
KapTuHe mupa [1, c. 10].
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CvmBOnbI YacTo ynoTpebnsatTcs Bo dpa-
3eornorMamax THPKCKMX HapodoB, OCOGEHHO
CrnoBo aK (MOMOYHbIE NMPOAYKTHI): aK XanFacblH
(bnarocnoBeHKe), ak YPCbIH (MPOKNATHE).

Muwa sBnsieTca He TONMbKO CPeacTBOM
KM3HM U CyLLEeCTBOBaHMUS, HO U UmeeT BGonb-
LLIOe CUMBONMYECKOe 3HadeHue. PackpbiTve
CYLLHOCTV CMMBOJIOB B 06MacTu NeKCUKn nuta-
HKS1, 0COBEHHO B THOPKCKUX S13blKax, — OOHO M3

KoHuenTyanbHasi KapTuHa Mupa

NepCcnekTUBHbIX HanpaBeHnii B COBPEMEHHOM
FIMHIBUCTYKE.

MonyyeHHble pesynbTaTbl AAHHOMO UC-
CrefoBaHUst MOTYT HalTW NpakTU4Yeckoe Mnpu-
MEHEeHMe B [OarnbHENLIEeM M3YyYeHUU NEeKCUKM
MUTaHWs U €€ OTpaXkeHWM B KOHLEMTyarbHOM
KapTUHE Mu1pa TIOPKCKMX HApOAOoB, a Takke Nnpu
COCTaBIIEHUM TOJNKOBbIX ABYS3bIYHbIX CrOBa-
pe TIOPKCKUX HAapOaoB.
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